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احادیث صحیحی از پیامبر که بر این دلالت دارند.

درسی از آن جناب درباره ی اینکه زمین از مردی عالم به همه ی 
دین که خداوند او را در آن خلیفه، امام و راهنمایی به امر خود 

قرار داده باشد، خالی نمی ماند.
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حدیث 7

قَالَ:  ةَ،  قُرَّ بنِْ  مُعَاوِيَةَ  عَنْ  شُعْبَةُ،  ثَناَ  حَدَّ قَالَ:  »مُسْنَدِهِ«1،  فِ  ]ت۲۳۰هـ[  عَْدِ 
ْ
ال بْنُ   ُّ عَِ رَوَى 

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ قَالَ: ثُ عَنِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ - يَُدِّ مُزَنَِّ
ْ
ةَ بْنَ إِياَسٍ ال بِ -يَعْنِ قُرَّ

َ
سَمِعْتُ أ

اعَةُ. هُـمْ مَنْ خَذَلهَُمْ، حَتَّ تَقُومَ السَّ  يضَُُّ
َ

تِ  مَنصُْورِينَ، ل مَّ
ُ
 يزََالُ ناَسٌ مِنْ  أ

َ
ل

ترجمه:
علیّ بن جعد ]د.۲۳۰ق[ در »مسند« خود روایت کرده، )به این صورت که( گفته است: شعبة ما 
را حدیث کرد، از معاویة بن قُرّة که گفت: شنیدم پدرم -یعنی قرّة بن إیاس مزنی- از پیامبر صلّی 

الله علیه و آله و سلّم حدیث می کند که فرمود:

همواره گروهی از امّتم منصور خواهند بود، کسی که آنان را یاری نکند به آنان زیانی 
نخواهد رساند، تا آن گاه که قیامت بر پا شود.

]حدیث ۱-۷[
ثنَِ  ثَنَا يَيَْ بْنُ سَعِيدٍ، عَنْ شُعْبَةَ، حَدَّ حَْدُ بْنُ حَنبَْلٍ ]ت۲۴۱هـ[ فِ »مُسْنَدِهِ«۲، قَالَ: حَدَّ

َ
وَرَوَى أ

ثَنَا شُعْبَةُ،  دُ بْنُ جَعْفَرٍ، حَدَّ ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ؛ وَمُمََّ بيِهِ، عَنِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ
َ
ةَ، عَنْ أ مُعَاوِيَةُ بْنُ  قُرَّ

امِ فَلَ  هْـلُ الشَّ
َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ قَالَ: إِذَا فَسَدَ أ بيِهِ، عَنِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ

َ
ةَ، عَنْ أ عَنْ مُعَاوِيَةَ بنِْ  قُرَّ

اعَةُ. هُـمْ مَنْ خَذَلهَُمْ، حَتَّ تَقُومَ السَّ  يضَُُّ
َ

تِ مَنصُْورِينَ، ل مَّ
ُ
خَيَْ فِيكُمْ، وَلنَْ تزََالَ طَائفَِةٌ  مِنْ  أ

ترجمه:
بن  روایت کرده، گفته است: یحیی  همچنین، احمد بن حنبل ]د.۲۴1ق[ در »مسند« خود 
سعید ما را حدیث کرد، از شعبة )که گفت:( معاویة بن قُرّة من را حدیث کرد، از پدرش، از پیامبر 
نیز محمّد بن جعفر )ما را حدیث کرد، گفت:( شعبة ما را حدیث  و  آله و سلّم  و  الله علیه  صلّی 
کرد، از معاویة بن قُرّة، از پدرش، از پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم که فرمود: هرگاه اهل شام 
فاسد شوند، خیری در شما نیست و همواره شماری از امّتم منصور خواهند بود، کسی که آنان 

را یاری نکند به آنان زیانی نخواهد رساند، تا آن گاه که قیامت بر پا شود.

1 . مسند ابن الجعد، ص1۶۶
۲ . مسند أحمد، ج۳۳، ص۴۷۲
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]ملاحظه[
يذَْكُرْهَـا  لمَْ  زِيَادَةٌ  فِيكُمْ«  خَيَْ  فَلَ  امِ  الشَّ هْـلُ 

َ
أ فَسَدَ  »إِذَا   :ُ

ُ
قَوْل  :

َ
تَعَال  ُ اللَّ حَفِظَهُ  مَنصُْورُ 

ْ
ال قَالَ 

هْـلُ 
َ
أ فَسَدَ  فَقَدْ  صَحِيحَةٍ؛  غَيُْ  زِيَادَةٌ  وَهَِ  مَاجَه۲ْ،  وَابْنُ  مَنصُْور1ٍ  بْنُ  سَعِيدُ  وَكَذَلكَِ  عَْدِ، 

ْ
ال ابْنُ 

ٍّ وشَِيعَتِهِ فِيهِمَا، بلَْ هَِ مُنَاقِضَةٌ  كُوفَةِ لوِجُُودِ عَِ
ْ
مَدِينَةِ وَال

ْ
يَُْ كُُّهُ فِ ال

ْ
امِ فِ زَمَنِ مُعَاوِيَةَ، وَكَنَ ال الشَّ

وَلوَْ فَسَدَ  يَِْ فِيهِمْ 
ْ
بَقَاءُ ال اعَةُ هُـوَ  تَقُومَ السَّ ةِ حَتَّ  مَّ

ُ ْ
مَنصُْورَةِ فِ ال

ْ
ال ائفَِةِ  بَقَاءَ الطَّ نَّ 

َ
حَدِيثِ؛ لِ

ْ
للِ

دَِيثُ بهَِذَا اللَّفْظِ 
ْ
ارُ: »هَـذَا ال بََّ

ْ
ال فَقَدْ قَالَ  دَِيثِ، 

ْ
يَعْلمَُ مَنْ زَادَهَـا فِ ال  ُ يعًا، وَاللَّ رضِْ جَِ

َ ْ
هْـلُ ال

َ
أ

مُْهُورُ مِنَ 
ْ
هُ ال ةُ بْنُ إِياَسَ«۳، وَهُـوَ رجَُلٌ عَدَّ   قُرَّ

َّ
مَ إِل

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّ  نَعْلمَُ رَوَاهُ عَنِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ
َ

ل
تَيتُْ 

َ
: »أ ُ«۴، وَقَوْلِِ سَهُ، وَاسْتَغْفَرَ لَ

ْ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ، فَمَسَحَ رَأ تَ النَّبَِّ صَلَّ اللَّ

َ
نَّهُ أ

َ
حَابةَِ، لِقَوْلِِ »أ الصَّ

تُ يدَِي فِ جَيبِْ قَمِيصِهِ، 
ْ
دْخَل

َ
أ ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ فِ رهَْـطٍ مِنْ  مُزَينَْةَ  فَبَايَعْناَهُ، ثُمَّ  النَّبَِّ صَلَّ اللَّ

 ُ بوُكَ صَحِبَ النَّبَِّ صَلَّ اللَّ
َ
كَانَ أ

َ
ةَ: أ تُ لمُِعَاوِيَةَ بنِْ قُرَّ

ْ
اَتَمَ«5، وَلكَِنْ قَالَ شُعْبَةُ: »قُل

ْ
فَمَسَسْتُ ال

نَّهُ كَنَ غُلَمًا صَغِيًا يَْدِمُ 
َ
رَادَ أ

َ
«۶، أ ، وَلكَِنَّهُ كَنَ عََ عَهْدِهِ قَدْ حَلبََ وَصََّ

َ
عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ؟ قَالَ: ل

ثُنَا يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ  بِ يَُدِّ
َ
ةَ: »كَنَ أ دَِيثِ لصِِغَرِ سِنِّهِ، وَقَالَ مُعَاوِيَةُ بْنُ قُرَّ

ْ
هْـلهَُ، فَلعََلَّهُ غَلطََ فِ ال

َ
أ

ثَ عَنهُْ«، وَهَـذَا يضَُعِّفُ حَدِيثَهُ،  وْ حُدِّ
َ
كَانَ سَمِعَهُ مِنهُْ أ

َ
دْريِ أ

َ
 أ

َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ، وَل ِ صَلَّ اللَّ اللَّ

خْرِجُ مِنْ حَدِيثِهِ مَا لمَْ يَتَفَرَّدْ 
ُ
ناَ فَأ

َ
ا أ مَّ

َ
مَرَاسِيل۷َ، وَأ

ْ
بِ حَاتمٍَ حَدِيثَهُ فِ ال

َ
جْلِ ذَلكَِ جَعَلَ ابْنُ أ

َ
وَمِنْ أ

. وَايتَيَِْ بهِِ، مُرَاعَةً للِرِّ
ترجمه:

این سخن که »هرگاه اهل شام فاسد شوند، خیری در شما  تعالی فرمود:  الله  منصور حفظه 
نیست«، زیادتی است که ابن جعد آن را ذکر نکرده و همین طور سعید بن منصور و ابن ماجه و 
آن زیادتی نادرست است؛ چراکه اهل شام در زمان معاویة فاسد شدند، در حالی که همه ی خیر 
در مدینه و کوفه بود به خاطر وجود علی و پیروانش در آن دو، بل آن در تناقض با حدیث است؛ 

1 . سنن سعید بن منصور، ج۲، ص1۷۸
۲ . سنن ابن ماجه، ج1، ص۴
۳ . مسند البزار، ج۸، ص۲۴۴

۴ . مسند ابن الجعد، ص1۶۸؛ الطبقات الکبری لابن سعد، ج۷، ص۳۲؛ مسند أحمد، ج۲۶، ص1۸۲
5 . مسند ابن الجعد، ص۳۹۲؛ الطبقات الکبری لابن سعد، ج1، ص۴۲۶؛ مسند أحمد، ج۲۴، ص۳۴۷؛ سنن أبي داود، ج۴، 
ص55؛ مسند الرویاني، ج۲، ص1۲۶؛ معجم الصحابة للبغوي، ج5، ص۸۷؛ معجم الصحابة لابن قانع، ج۲، ص۳5۸؛ صحیح 
ابن حبان، ج1۲، ص۲۶۷؛ الفوائد الشهیر بالغیلانیات لأبي بکر الشافعي، ج1، ص۴1۰؛ أخلاق النبي لأبي الشیخ الأصبهاني، 

ج۲، ص۹۷؛ معرفة الصحابة لأبي نعیم الأصبهاني، ج۴، ص۲۳51
۶ . مسند ابن الجعد، ص1۶۸؛ تاریخ ابن معین، ج۳، ص5۸؛ مسند أحمد، ج۲۶، ص1۸۲؛ مسند الرویاني، ج۲، ص1۲۹؛ 

معرفة الصحابة لأبي نعیم الأصبهاني، ج۴، ص۲۳5۰؛ الکفایة في علم الروایة للخطیب البغدادي، ص5۸
۷ . المراسیل لابن أبي حاتم، ص1۶۷
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اگرچه  است،  آنان  در  خیر  بقاء  معنای  به  قیامت،  روز  تا  امّت  در  منصوره  طائفه ی  بقاء  چراکه 
همه ی اهل زمین فاسد شوند و خداوند می داند که چه کسی آن را به حدیث افزوده؛ چراکه بزار 
آله  و  علیه  الله  پیامبر صلّی  از  لفظ  این  با  را  این حدیث  که  نمی شناسیم  را  گفته است: »کسی 
و سلّم روایت کرده باشد مگر قرّة بن إیاس« و او مردی است که اکثر )اهل علم( او را از صحابه 
دانسته اند؛ به خاطر این سخنش که گفته »به نزد پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم آمده، پس آن 
حضرت به سرش دست کشیده و برایش استغفار کرده« و این سخنش که گفته است: »به همراه 
جمعی از )طائفه ی( مُزَینة به نزد پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم آمدم، پس با او بیعت کردیم و 
سپس دستم را در گریبان او داخل کردم و مُهر )نبوّت( را لمس نمودم«، ولی شعبة گفته است: 
»به معاویة بن قرّة گفتم: آیا پدرت با پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم مصاحبت کرد؟ گفت: نه، 
ولی در زمان او شیر می دوشید و نگاه می داشت«، یعنی پسر کوچکی بود که به اهل خانه اش 
خدمت می کرد، پس شاید به خاطر کمی سنّش در حدیث اشتباه کرده باشد. به علاوه، معاویة 
بن قرّة گفته است: »پدرم ما را حدیث می کرد، می گفت: رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم 
فرمود، ولی نمی دانم که آیا خودش از او شنیده بود یا برایش حدیث کرده بودند« و این حدیث 
او را ضعیف می کند و از این رو، ابن ابی حاتم حدیث او را در مراسیل )یعنی احادیث مرسل( یاد 
کرده است، ولی من از حدیث او چیزی که در نقل آن تنها نیست را )به عنوان حدیثی متّصل و 

صحیح( ذکر می کنم، تا هر دو روایت مراعات شود.

]حدیث ۲-۷[
عَبدِْ  بْنُ  سَُيُْ 

ْ
ال  ِ اللَّ عَبدِْ  بوُ 

َ
أ ناَ  خْبََ

َ
أ قَالَ:  دِمَشْقَ«1،  »تاَرِيخِ  فِ  عَسَاكِرَ ]ت۵۷۱هـ[  ابْنُ  وَرَوَى 

مُقْرِئِ، 
ْ
بوُ بكَْرِ بْنُ ال

َ
ناَ أ خْبََ

َ
حَْدَ بنِْ مَمُْودٍ، أ

َ
حَْدُ بْنُ مَمُْودِ بنِْ أ

َ
ناَ أ خْبََ

َ
دِيبُ، أ

َ ْ
لُ ال

َّ
لَ

ْ
مَلِكِ ال

ْ
ال

ناَ سَعِيدُ بْنُ  خْبََ
َ
بِ، أ

َ
نِ أ خْبََ

َ
وَلِدِ بنِْ مَزْيَدٍ، أ

ْ
عَبَّاسُ بْنُ ال

ْ
ناَ ال

َ
نْبَأ

َ
، أ ائُِّ ِ الطَّ دُ بْنُ عَبدِْ اللَّ ناَ مُمََّ خْبََ

َ
أ

 ِ ِ بنِْ عُمَرَ، عَنْ رسَُولِ اللَّ ثنَِ مُعَاوِيَةُ بْنُ فَرْوَةَ، عَنْ عَبدِْ اللَّ مُنذِْرِ، حَدَّ
ْ
ةَ بنِْ ال

َ
رطَْأ

َ
بََّارِ، عَنْ أ

ْ
عَبدِْ ال

تِ يُقَاتلِوُنَ  مَّ
ُ
 تزََالُ طَائفَِةٌ مِنْ أ

َ
تِ، وَل مَّ

ُ
امِ فَلَ خَيَْ فِ أ هْـلُ الشَّ

َ
مَ: إِذَا هَـلكََ أ

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّ صَلَّ اللَّ
وَهُـمْ   ِ مْرُ اللَّ

َ
تَِ أ

ْ
نَ مَنْ خَذَلهَُمْ، حَتَّ يأَ

َ
وْ خِذْل

َ
 يُباَلوُنَ خِلَفَ مَنْ خَالفََهُمْ أ

َ
قَِّ ظَاهِـرِينَ، ل

ْ
عََ ال

عََ ذَلكَِ.
ترجمه:

و ابن عساکر ]د.5۷1ق[ در »تاریخ دمشق« روایت کرده، گفته است: ابو عبد الله حسین بن عبد 
الملک خلّال ادیب ما را خبر داد، )گفت:( احمد بن محمود بن احمد بن محمود ما را خبر داد، 

1 . تاریخ دمشق لابن عساکر، ج1، ص۲۶۷
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)گفت:( ابو بکر بن مقری ما را خبر داد، )گفت:( محمّد بن عبد الله طائی ما را خبر داد، )گفت:( 
عبّاس بن ولید بن مزید ما را خبر داد، )گفت:( پدرم من را خبر داد، )گفت:( سعید بن عبد الجبّار 
ما را خبر داد، از أرطأة بن منذر که )گفت:( معاویة بن فروة من را حدیث کرد، از عبد الله بن عمر، 
در  اهل شام هلاک شوند، خیری  فرمود(: هرگاه  )که  و سلّم  آله  و  علیه  الله  از رسول خدا صلّی 
امّتم نیست و همواره شماری از امّتم پیروزمندانه بر حق می جنگند و به مخالفت کسی که با آنان 
مخالفت کند یا حمایت نکردن کسی که از آنان حمایت نکند اهمّیّتی نمی دهند، تا آن گاه که امر 

خداوند بیاید در حالی که آنان بر همین حال هستند.
]ملاحظه[

 
َ

وَل عُمَرَ،  بنِْ   ِ اللَّ عَبدِْ  عَنْ  فَرْوَةَ،  بنِْ  مُعَاوِيَةَ  عَنْ  رَوَاهُ  هَـكَذَا   :
َ

تَعَال  ُ اللَّ حَفِظَهُ  مَنصُْورُ 
ْ
ال قَالَ 

ةَ قَدْ رَوَى عَنْ عَبدِْ  نَّ مُعَاوِيَةَ بْنَ قُرَّ
َ
 أ

َ
ةَ، وَلوَْ ل نَّ مُعَاوِيَةَ بْنَ فَرْوَةَ تصَْحِيفٌ لمُِعَاوِيَةَ بنِْ قُرَّ

َ
رَيبَْ فِ أ

حَقِ ابْنَ 
ْ
ةَ لمَْ يلَ نَّ مُعَاوِيَةَ بْنَ قُرَّ

َ
ةُ بْنُ إِياَسٍ، وَيُقَالُ أ وَابَ قُرَّ نَّ الصَّ

َ
نَّهُ وَهْـمٌ وَأ

َ
زََمْتُ بأِ

َ
ِ بنِْ عُمَرَ ل اللَّ

يَالسُِِّ ]ت۲۰۴هـ[  الطَّ دَاودَُ  بوُ 
َ
أ سْنَدَ 

َ
أ مَا  مِنهَْا  عَنهُْ: ]۱[  رِوَاياَتٍ  ثَمَانَِ  ُ عََ 

َ
وَلكَِنِّ عَثَتُْ ل عُمَر1َ، 

وَظِيفَةُ  هَـذَا  وَقَالَ:  ةً،  مَرَّ ةً  مَرَّ  
َ
أ توَضََّ وَآلِِ وسََلَّمَ  عَليَهِْ   ُ اللَّ ِ صَلَّ  اللَّ نَّ رسَُولَ 

َ
»أ عُمَرَ،  ابنِْ  عَنهُْ، عَنِ 

حَْدُ بْنُ حَنبَْلٍ ]ت۲۴۱هـ[ عَنهُْ، عَنِ ابنِْ 
َ
سْنَدَ أ

َ
 بهِِ«۲، ]۲[ وَمِنهَْا مَا أ

َّ
لَةُ إِل لُّ الصَّ ِ

َ
 ت

َ
ي ل ِ

َّ
وضُُوءِ ال

ْ
ال

تِهِ«۳، ]۳[ وَمِنهَْا  مَّ
ُ
هُ رجَُلٌ مِنْ أ  يَمُوتُ نبٌَِّ حَتَّ يؤَُمَّ

َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ قَالَ: »ل عُمَرَ، عَنِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ  ِ صَلَّ اللَّ رسَْلَ رسَُولُ اللَّ
َ
بُِّ ]ت۳۱۰هـ[ عَنهُْ، عَنِ ابنِْ عُمَرَ، قَالَ: »أ

َ
ول سْنَدَ الدُّ

َ
مَا أ

انُِّ  بََ سْنَدَ الطَّ
َ
رَا«۴، ]۴[ وَمِنهَْا مَا أ  تُنَفِّ

َ
ا وَل َ َمَنِ، فَقَالَ: تَطَاوعََ وَيسَِّ  الْ

َ
شْعَرِيَّ إِل

َ ْ
باَ مُوسَ ال

َ
مُعَاذًا وَأ

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ اسْتَعْمَلَ رجَُلًَ عََ عَمَلٍ  ِ صَلَّ اللَّ نَّ رسَُولَ اللَّ
َ
]ت۳۶۰هـ[ عَنهُْ، عَنِ ابنِْ عُمَرَ، »أ

بوُ نُعَيمٍْ ]ت۴۳۰هـ[ عَنهُْ، عَنِ ابنِْ 
َ
سْنَدَ أ

َ
زَمْ بيَتَْكَ«5، ]۵[ وَمِنهَْا مَا أ

ْ
ِ، خِرْ لِ، قَالَ: ال فَقَالَ: ياَ رسَُولَ اللَّ

ةٌ«۶، 
َ
اَرِيَةِ تسِْعُ سِنِيَ فَهَِ امْرَأ

ْ
تَ عََ ال

َ
مَ: إِذَا أ

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّ ِ صَلَّ اللَّ عُمَرَ، قَالَ: »قَالَ رسَُولُ اللَّ
 ُ ِ صَلَّ اللَّ شِْبِيلُِّ ]ت۵۷۵هـ[ عَنهُْ، عَنِ ابنِْ عُمَرَ، قَالَ: »قَالَ رسَُولُ اللَّ

ْ
سْنَدَ ابْنُ خَيٍْ ال

َ
]۶[ وَمِنهَْا مَا أ

بِ، هُـوَ النَّافِعُ لكََ«۷، 
ْ
قَل

ْ
مٌ باِل

ْ
ةُ عَليَكَْ، وعَِل جَُّ

ْ
مٌ باِللِّسَانِ، هُـوَ ال

ْ
مَانِ: عِل

ْ
مُ عِل

ْ
عِل

ْ
عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ: ال

ةٍ، 
َ
باِمْرَأ فَجَرَ  رجَُلٍ  عَنْ  سُئِلَ  نَّهُ 

َ
»أ عُمَرَ،  ابنِْ  عَنِ  عَنهُْ،  ]ت۴۵۶هـ[  حَزْمٍ  ابْنُ  سْنَدَ 

َ
أ مَا  وَمِنهَْا   ]۷[

1 . انظر: علل الحدیث لابن أبي حاتم، ج1، ص551.
۲ . مسند أبي داود الطیالسي، ج۳، ص۴۳۳

۳ . فضائل الصحابة لأحمد بن حنبل، ج1، ص۳۹1
۴ . الکنی والأسماء للدولابي، ج۲، ص۴۷۳

5 . المعجم الکبیر للطبراني، ج1۳ و 1۴، ص۲۳5 و ۲۳۶
۶ . أخبار أصبهان لأبي نعیم الأصبهاني، ج۲، ص۲۴۳

۷ . فهرسة ابن خیر الإشبیلي، ص۹
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عَلَءِ ]ت۳۴۴هـ[ عَنهُْ، قَالَ: »قِيلَ 
ْ
سْنَدَ بكَْرُ بْنُ ال

َ
صْلحََا«1، ]۸[ وَمِنهَْا مَا أ

َ
وَّجُهَا؟ قَالَ: إِنْ تاَباَ وَأ يَتََ

َ
أ

 هَـكَذَا، قَالَ: لكَِنَّا نَقُولُ هَـكَذَا وَهَـكَذَا وَنكَُونُ 
َ

بَيِْ إِذَا صَلَّ لمَْ يَقُلْ هَـكَذَا وَل لِبنِْ عُمَرَ: إِنَّ ابْنَ الزُّ
مَعْرُوفًا  يكَُنْ  لمَْ  الرَّجُلَ  إِنَّ 

فَ مُرسَْلةًَ،  كُُّهَا  وَاياَتُ  الرِّ هَـذِهِ  تكَُونَ  نْ 
َ
أ َعِيدِ  الْ وَمِنَ  النَّاسِ«۲،  مِثلَْ 

بِ نُعَيمٍْ عَنهُْ قَالَ: »سَمِعْتُ 
َ
مَاعِ؛ كَمَا وَردََ فِ رِوَايةَِ أ حَ باِلسَّ نَّهُ صََّ

َ
باِلتَّدْلِيسِ، وَقَدْ وَردََ فِ بَعْضِهَا أ

نسَُ بْنُ 
َ
ثنَِ ابْنُ عُمَرَ، وَأ غْرَى« عَنهُْ قَالَ: »حَدَّ نَِ الصُّ ِيهَْقُِّ ]ت۴۵۸هـ[ فِ »السُّ

ْ
سْنَدَ ال

َ
ابْنَ عُمَرَ«، وَأ

فُرَاتُ 
ْ
ثَنَا ال : »حَدَّ انِِّ بََ ةً«۳، وَفِ رِوَايةَِ الطَّ ةً مَرَّ  مَرَّ

َ
أ ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ توَضََّ ِ صَلَّ اللَّ نَّ رسَُولَ اللَّ

َ
مَالكٍِ، أ

يُنكِْرُونَ مِنْ  مَاذَا  دْريِ 
َ
أ ثُ عَنِ ابنِْ عُمَرَ«، فَلَ  ةَ يَُدِّ قُرَّ بْنَ  مُعَاوِيَةَ  قَالَ: سَمِعْتُ  فُرَاتِ، 

ْ
ال بِ 

َ
أ بْنُ 

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ«۴،  صْحَابِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ
َ
تُ ثلََثِيَ مِنْ أ

ْ
دْرَك

َ
نَّهُ قَالَ: »أ

َ
ذَلكَِ، وَهُـمْ يرَْوُونَ عَنهُْ أ

نْ 
َ
حْرَى أ

َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ«5، وَمَا أ صْحَابِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ

َ
تُ سَبعِْيَ مِنْ أ

ْ
دْرَك

َ
خْرَى: »أ

ُ
وَفِ رِوَايةٍَ أ

نَّهُ 
َ
، بلَْ رُويَِ عَنِ ابنِْهِ إِياَسٍ أ ثََ

ْ
ك

َ
وْ أ

َ
يكَُونَ ابْنُ عُمَرَ مِنهُْمْ، فَقَدْ عَشَ مَعَهُ خَْسَةً وَثلََثِيَ عَمًا أ

نَّهُ قَالَ: »سَمِعْتُ ابْنَ عُمَرَ 
َ
ةَ أ ِ، عَنْ إِياَسِ بنِْ مُعَاوِيَةَ بنِْ قُرَّ انَ بنِْ عُبَيدِْ اللَّ سَمِعَهُ؛ كَمَا فِ رِوَايةَِ حَسَّ

َلَءِ، فَقَالَ:  عُوذُ بكَِ مِنْ جَهْدِ الْ
َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ رجَُلً يَقُولُ: اللَّهُمَّ إِنِّ أ يَقُولُ: سَمِعَ النَّبُِّ صَلَّ اللَّ

بِ 
َ
وَايةََ مَشْبُوهَـةٌ عِندِْي؛ فَقَدْ رَوَاهَـا ابْنُ أ نَّ هَـذِهِ الرِّ

َ
 أ

َّ
ءِ«۶، إِل ْ عِيَالِ مَعَ قِلَّةِ الشَّ

ْ
ةُ ال َلَءِ كَثَْ جَهْدُ الْ

ِ، عَنْ إِياَسِ بنِْ مُعَاوِيَةَ،  انَ بنِْ عَبدِْ اللَّ عِيَالِ« بإِِسْنَادِهِ عَنْ حَسَّ
ْ
نْياَ ]ت۲۸۱هـ[ فِ »النَّفَقَةِ عََ ال الدُّ

 ،ِ انِ بنِْ عَبدِْ اللَّ هْرَوَردِْيُّ ]ت۶۳۲هـ[ فِ »مَشْيَخَتِهِ« بإِِسْنَادِهِ عَنْ حَسَّ عَنْ عُمَرَ مَوْقُوفًا۷، وَرَوَاهَـا السُّ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ رجَُلً يَقُولُ:  عَنْ إِياَسِ بنِْ مُعَاوِيَةَ، قَالَ: »سَمِعْتُ عُمَرَ يَقُولُ: سَمِعَ النَّبُِّ صَلَّ اللَّ
وجَْهُ 

ْ
فاَل رِوَايَتُهُمَا  تْ  إِنْ صَحَّ

فَ ءِ«۸،  ْ الشَّ وَقِلَّةِ  عِيَالِ، 
ْ
ال ةِ  وَكَثَْ َلَءِ،  الْ جَهْدِ  مِنْ  بكَِ  عُوذُ 

َ
أ إِنِّ  اللَّهُمَّ 

ابِ، وعَََ هَـذَا  طََّ
ْ
صْحَابهِِ، وَلمَْ يرُدِْ عُمَرَ بْنَ ال

َ
إِنَّهُ كَنَ مِنْ أ

عَزِيزِ؛ فَ
ْ
رَادَ عُمَرَ بْنَ عَبدِْ ال

َ
نَّهُ أ

َ
عِندِْي أ

نَّ ابْنَ حَجَرٍ ]ت۸۵۲هـ[ ذَكَرَ 
َ
خْرَى، وَهَِ أ

ُ
فَةً، وَلكَِنْ هُـناَكَ شُبهَْةٌ أ تكَُونُ رِوَايَتُهُ عَنِ ابنِْ عُمَرَ مُصَحَّ

ِ، عَنْ إِياَسِ بنِْ مُعَاوِيَةَ، عَنْ  انَ بنِْ عَبدِْ اللَّ فِردَْوسِْ«، عَنْ حَسَّ
ْ
تَقَطَةِ مِنْ مُسْنَدِ ال

ْ
مُل

ْ
غَرَائبِِ ال

ْ
فِ »ال

ِ مِنْ جَهْدِ  ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ رجَُلً يَتَعَوَّذُ باِللَّ ِ بنِْ عُمَرَ، قَالَ: »سَمِعَ النَّبُِّ صَلَّ اللَّ بيِهِ، عَنْ عَبدِْ اللَّ
َ
أ

 إِياَسًا لمَْ يسَْمَعِ ابْنَ عُمَرَ،
نَّ
َ
ءِ«۹، وَهَـذِهِ تدَُلُّ عََ أ ْ عِيَالِ مَعَ قِلَّةِ الشَّ

ْ
ةُ ال َلَءِ كَثَْ َلَءِ، فَقَالَ: جَهْدُ الْ  الْ

1 . المحلی بالآثار لابن حزم، ج۹، ص۶۴
۲ . أحکام القرآن لبکر بن العلاء، ج۲، ص1۶۲

۳ . السنن الصغیر للبیهقي، ج1، ص51
۴ . حلیة الأولیاء وطبقات الأصفیاء لأبي نعیم الأصبهاني، ج۲، ص۲۹۹؛ تاریخ دمشق لابن عساکر، ج5۹، ص۲۶۹

5 . حلیة الأولیاء وطبقات الأصفیاء لأبي نعیم الأصبهاني، ج۲، ص۲۹۹؛ تاریخ دمشق لابن عساکر، ج5۹، ص۲۶۹؛ المنتظم في 
تاریخ الملوك والأمم لابن الجوزي، ج۶، ص۲۲۲

۶ . جزء فیه ما انتقی ابن مردویه علی الطبراني، ص۳۶۲
۷ . النفقة علی العیال لابن أبي الدنیا، ج۲، ص۴۴۳

۸ . مشیخة السهروردي، ص1۰۹
۹ . الغرائب الملتقطة من مسند الفردوس لابن حجر، ج۴، ص۸۶
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زَْمَ بذَِلكَِ مَا 
ْ
وَايةَِ، وَلكَِنْ يَمْنَعُ ال بيِهِ مِنْ سَنَدِ الرِّ

َ
بيِهِ، وَقَدْ سَقَطَ اسْمُ أ

َ
وَإنَِّمَا رَوَى عَنهُْ بوَِاسِطَةِ أ

وَهُـوَ  مِنهُْ  سَمِعَ  نَّهُ 
َ
أ عُمَرَ  ابنِْ  عَنِ  إِياَسٌ  »رَوَى  مُذَيَّلِ«: 

ْ
»ال فِ  قَالَ  نَّهُ 

َ
أ بَيِِّ ]ت۳۱۰هـ[  الطَّ عَنِ  حُكَِ 

جِدْهُ فِيمَا 
َ
ءِ<«1، وَلمَْ أ ْ عِيَالِ مَعَ قِلَّةِ الشَّ

ْ
ةُ ال َلَءِ كَثَْ : > جَهْدُ الْ وقِ كَِمَةً، وَهَِ بيِهِ فِ السُّ

َ
يَمْشِ مَعَ أ

ِقَ ابْنَ عُمَرَ.
َ
ةَ ل نَّ مُعَاوِيَةَ بْنَ قُرَّ

َ
اهِـرُ عِندِْي أ مُذَيَّلِ، وَكَيفَْمَا كَنَ فَالظَّ

ْ
بقََِ مِنَ ال
ترجمه:

منصور حفظه الله تعالی فرمود: آن را به همین صورت از معاویة بن فروة از عبد الله بن عمر روایت 
کرده است و شکّی نیست که معاویة بن فروة تصحیف معاویة بن قرّة است و اگر نه این بود که معاویة 
بن قرّة از عبد الله بن عمر روایت کرده، با اطمینان می گفتم که آن اشتباه است و درست قرّة بن 
إیاس است و گفته شده که معاویة بن قرّة ابن عمر را درک نکرده است، ولی من هشت مورد یافته ام 
که از او روایت کرده است: ]1[ یکی از آن ها چیزی است که ابو داود طیالسی ]د.۲۰۴ق[ با رساندن 
سند به او از ابن عمر روایت کرده است که »رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم یک بار یک بار 
و دیگری  آن مباح نمی شود« ]۲[  با  نماز جز  این حداقلّ وضوئی است که  فرمود:  و  وضو گرفت 
چیزی است که احمد بن حنبل ]د.۲۴1ق[ با رساندن سند به او از ابن عمر از پیامبر صلّی الله 
علیه و آله و سلّم روایت کرده است که فرمود: »هیچ پیامبری از دنیا نمی رود تا آن گاه که مردی از 
امّتش او را نماز دهد« ]۳[ و دیگری چیزی است که دولابی ]د.۳1۰ق[ با رساندن سند به او از ابن 
عمر روایت کرده است که گفت: »رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم مُعاذ و ابو موسی اشعری را 
به یمن اعزام کرد و به آن دو فرمود: با هم هماهنگ باشید و آسان بگیرید و )مردم را( فراری ندهید« 
]۴[ و دیگری چیزی است که طبرانی ]د.۳۶۰ق[ با رساندن سند به او از ابن عمر روایت کرده است 
که »رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم مردی را برای کاری منصوب کرد، پس آن مرد گفت: ای 
رسول خدا! خیرم را برایم اختیار کن، فرمود: در خانه ات بنشین« ]5[ و دیگری چیزی است که 
ابو نُعیم ]د.۴۳۰ق[ با رساندن سند به او از ابن عمر روایت کرده است که گفت: »رسول خدا صلّی 
الله علیه و آله و سلّم فرمود: هرگاه دختر به نه سالگی برسد، زن )بالغ( محسوب می شود« ]۶[ و 
دیگری چیزی است که ابن خیر اشبیلی ]د.5۷5ق[ با رساندن سند به او از ابن عمر روایت کرده 
است که گفت: »رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم فرمود: علم دو گونه است: علم بر زبان که 
حجّتی بر توست و علم در دل که فایده ای برای توست« ]۷[ و دیگری چیزی است که ابن حزم 
]د.۴5۶ق[ با رساندن سند به او از ابن عمر روایت کرده است که »از او درباره ی مردی پرسیدند 
 که با زنی زنا کرده است، آیا می تواند با او ازدواج کند؟ گفت: اگر توبه کنند و اصلاح شوند« ]۸[ 

1 . إکمال تهذیب الکمال لمغلطاي، ج1، ص۴۷۲
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و دیگری چیزی است که بکر بن علاء ]د.۳۴۴ق[ با رساندن سند به او روایت کرده است که گفت: 
»به ابن عمر گفته شد: ابن زبیر وقتی نماز می گزارد، به این سو و آن سو نگاه نمی کند، گفت: ولی 
ما به این سو و آن سو نگاه می کنیم و مثل مردم هستیم« و بعید است که همه ی این روایات مرسل 
باشند؛ چراکه این مرد )یعنی معاویة بن قرّة( به تدلیس شناخته نبوده و در برخی از آن ها وارد شده 
که به شنیدن حدیث )از ابن عمر( تصریح کرده؛ چنانکه در روایت ابو نُعیم از او وارد شده است که 
گفت: »از ابن عمر شنیدم« و بیهقی ]د.۴5۸ق[ در »السنن الصغری« از او روایت کرده است که 
گفت: »ابن عمر و انس بن مالک من را حدیث کردند که رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم یک 
بار یک بار وضو گرفت« و در روایت طبرانی آمده است: »فرات بن ابی فرات ما را حدیث کرد، گفت: 
شنیدم که معاویة بن قرّة از ابن عمر حدیث می کند«. با این اوصاف، نمی دانم که چه چیزی از آن 
را انکار می کنند، در حالی که خود از او روایت می کنند که گفت: »من سی تن از اصحاب پیامبر 
صلّی الله علیه و آله و سلّم را درک کرده ام« و در روایتی دیگر آمده است که )گفت:( »من هفتاد تن 
از اصحاب پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم را درک کرده ام« و چه اندازه جا دارد که ابن عمر یکی 
از آنان بوده باشد؛ چراکه سی و پنج سال یا بیشتر در عهد او زندگی کرده، بلکه از پسرش إیاس نیز 
روایت شده که از او حدیث شنیده است؛ چنانکه در روایت حسّان بن عبید الله از إیاس بن معاویة 
بن قرّة آمده است که گفت: »شنیدم ابن عمر می گوید: پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم شنید که 
مردی می گوید: خدایا! من از بلای سخت به تو پناه می آورم، پس فرمود: بلای سخت، کثرت عیال 
با کمی درآمد است«، جز آنکه این روایت نزد من مشکوک است؛ چراکه ابن ابی الدنیا ]د.۲۸1ق[ 
در کتاب »النفقة علی العیال« آن را با سند خود از حسّان بن عبد الله، از إیاس بن معاویة، از عمر 
به صورت موقوف روایت کرده و سهروردی ]د.۶۳۲ق[ در »مَشیَخه«اش آن را با سند خود از حسّان 
بن عبد الله، از إیاس بن معاویة روایت کرده است که گفت: »شنیدم عمر می گوید: پیامبر صلّی الله 
علیه و آله و سلّم شنید که مردی می گوید: خدایا! من از بلای سخت و کثرت عیال و کمی درآمد 
به تو پناه می آورم«، پس اگر روایت این دو درست باشد، وجه آن نزد من این است که مقصود إیاس 
)از عمر(، عمر بن عبد العزیز بوده؛ چراکه او از اصحاب وی بوده و مقصودش عمر بن خطّاب نبوده 
است و در این صورت، روایت او از ابن عمر تصحیف شده است، ولی در این زمینه شبهه ی دیگری 
مسند  من  الملتقطة  »الغرائب  کتاب  در  ]د.۸5۲ق[  حجر  ابن  که  است  این  آن  و  دارد  وجود  نیز 
الفردوس« از حسّان بن عبد الله، از إیاس بن معاویة، از پدرش، از عبد الله بن عمر آورده است که 
گفت: »پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم شنید که مردی از بلای سخت به خداوند پناه می برد، 
پس فرمود: بلای سخت، کثرت عیال با کمی درآمد است« و این نشان می دهد که إیاس )حدیث را( 
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از ابن عمر نشنیده، بلکه به واسطه ی پدرش )معاویة بن قرّة( از او روایت کرده و نام پدرش از سند 
روایت افتاده است، ولی چیزی که از اطمینان در این باره باز می دارد سخنی است که از طبری 
]د.۳1۰ق[ نقل شده که در کتاب »المذیّل« گفته است: »إیاس هنگامی که با پدرش در بازار راه 
می رفت، این جمله را از ابن عمر شنید: بلای سخت، کثرت عیال با کمی درآمد است« و من این را 
در آنچه از کتاب »المذیّل« باقی مانده است نیافتم. به هر حال، ظاهر نزد من این است که معاویة 

بن قرّة ابن عمر را درک کرده است.
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